RAKARSO

Kamera sportowa Akaso Brave 4
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Opis produktu

1. Przycisk OK

2. Ekran

3. Przycisk zasilania/trybu/wyjscia
4. Gniazdo karty pamieci

5. Port Micro USB

6. Port Micro HDMI

7. Obiektyw



e © 0

8. Gtosnik

9. Przycisk w dét

10. Przycisk w goére

11. Pokrywa akumulatora
12. Ekran

Uwaga: Kamera nie bedzie nagrywaé dzwiekéw, gdy znajduje sie w wodoodpornym
etui.



ROZPOCZECIE PRACY

Witaj w swoim AKASO Brave 4. Aby nagrywac filmy i zdjecia, potrzebujesz karty
pamieci (nie dotaczonej do zestawu).

KARTY PAMIECI

Uzywaj kart pamieci, ktére spetniajg te wymagania:
-uU3

- Pojemnos¢ do 64GB (FAT32)

Uwagi:

1. Przed uzyciem nalezy sformatowac karte pamieci w kamerze. Aby utrzymac karte
pamieci w dobrym stanie, nalezy ja regularnie formatowac. Ponowne formatowanie
usuwa wszystkie dane, wiec pamietaj, aby najpierw przenies¢ swoje zdjecia i filmy.

2. Karta pamieci w formacie FAT32 przestaje nagrywac, gdy pojemnosé kazdego pliku
przekroczy 4GB i rozpocznie ponowne nagrywanie na nowym pliku.

WEACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA

Aby wiaczyc zasilanie:

Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez trzy sekundy, kamera wyda sygnat dzwieko-
wy i zapali sie lampka statusu. Gdy na wyswietlaczu lub na ekranie kamery pojawi sie
informacja, kamera jest wtaczona.

Aby wytaczy¢ zasilanie:
Nacisnij i przytrzymaj przycisk trybu przez trzy sekundy, kamera wyda sygnat dzwieko-
wy, a lampka statusu zgasnie.

PRZELACZANIE TRYBU
Witacz kamere, nacisnij przycisk trybu, aby przetaczy¢ tryb.

WEACZANIE/WYLACZANIE Wifi

Aby wiaczy¢ Wifi:
Witacz kamere, nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, aby witaczy¢ Wifi. Mozesz rowniez
wej$¢ w Camera Setting (Ustawienia kamery), aby wiaczy¢ Wifi.

SSID:
AKASO Braved4 C1_*++

PWD[ 1234567890

Waiting for Wi-Fi Connection...




Aby wytaczy¢ Wifi:
Naciénij przycisk OK, aby wytaczy¢ Wifi.

PRZEGLAD TRYBOW

Do dyspozycji jest 5 trybow:
Video, Photo, Burst Photo, Time Lapse Video, Timer Photo oraz Wifi.

Tryb video [E

Tryb Video jest trybem domysinym po wtaczeniu kamery. W trybie Video:
Nacisénij przycisk OK, kamera zaczyna nagrywac filmy [&. Naciénij przycisk OK
ponownie, aby zatrzymac nagrywanie [5].

Naciénij i przytrzymaj przycisk Goéra lub Dét, aby dostosowac poziom zoomu.

LM 00-00:00 00:00:00 »

= 720/30

Tryb Photo (tryb fotograficzny) E

Naciénij raz przycisk trybu, aby przej$¢ do trybu Photo po wtaczeniu kamery. W trybie

Photo:
Naciénij przycisk OK, kamera wykona zdjecie.
Naciénij przycisk Goéra lub Dét, aby dostosowac poziom zoomu.

(o | 0000 | 0000 ]




Tryb Burst Photo E

Naciénij dwukrotnie przycisk trybu, aby wejs¢ do trybu Burst Photo. W trybie Burst
Photo:

Naciénij przycisk OK, kamera bedzie wykonywata 3/5/10 zdje¢ na sekunde.

Tryb Time Lapse Videao E

Naciénij kilkakrotnie przycisk trybu, aby wej$¢ do trybu Time Lapse Video. W trybie
Time Lapse Video:

Naciénij  przycisk OK, aby wykona¢ serie filméw w  odstepach
0,5s/1s/2s/5s/10s/30s/60s.

Tryb Timer Photo E

Naciénij kilkakrotnie przycisk trybu, aby wej$¢ do trybu Timer Photo. W trybie Timer
Photo:

Naciénij  przycisk OK, aby robi¢ zdjecia w odstepach czasowych
3s/5s/10s/20s/30s/60s.

G 00:00:00 | 00:00:00

s ] 720/30

Tryb ustawien kamery

Nacisnij przycisk w dét, aby wejs¢ do trybu ustawien. W tym trybie mozna zmienic
ustawienia kamery.

Video Resolution

[*]
.u. Image Stabilization
*~

Loop Recording



Uwaga: Kamera nie bedzie nagrywacé dzwiekow, gdy znajduje sie w wodoodpornym
etui.

USTAWIENIA ZDJEC | WIDEO
Nacisnij przycisk D61, aby wejs¢ do ustawienia, i nacisnij przycisk OK/Géra/Dét, aby
wybrac ustawienie. Nacisnij przycisk trybu, aby wyjs¢.

1. Rozdzielczos¢ wideo
4K 30fps, 2,7K 30fps, 1080P 120fps, 1080P 60fps, 1080P 30fps, 720P 240fps, 720P
120fps, 720P 60fps, 720P 30fps (ustawienie domysine to 4K 30fps)

Uwaga: W przypadku nagrywania filméw w wysokiej rozdzielczosci lub z duzj liczba
klatek na sekunde w cieptej temperaturze otoczenia kamera moze uzyskaé¢ wysoka
temperature i zuzywac wiecej energii.

2. Stabilizacja obrazu

Wytaczona/wtaczona (ustawienie domysine to Wytaczona)

To ustawienie pozwala na dostosowanie materiatu filmowego w celu skompensowania
ruchu podczas nagrywania. Materiat filmowy stanie sie odpowiednio bardziej ptynny,
zwtaszcza w przypadku czynnosci, w ktérych ruch jest stosunkowo niewielki, ale
szybki, w tym podczas jazdy na rowerze, jazdy na motorze i uzywania rak.

3. Nagrywanie w petli

Wytaczone/2min./3min./5min. (Ustawienie domysine to Wytaczone)

Korzystajac z funkcji Nagrywanie w petli, mozna stale nagrywac filmy, ale zapisywac
tylko te momenty, ktére sg potrzebne. Na przyktad, jesli wybierzesz 5-minutowy
interwat, po nacisnieciu przycisku OK, aby zatrzyma¢ nagrywanie, zapisane zostanie
tylko poprzednie 5 minut. Jesli nagrywasz przez 5 minut i nie naciéniesz przycisku OK,
aby zatrzymacé nagrywanie i zapisa¢, kamera nagrywa nowy 5-minutowy interwat
poprzez nadpisanie poprzednich 5 minut materiatu. Gdy karta pamieci jest petna, nowe
pliki pokryja stare, jesli wigczone jest nagrywanie w petli.

4. Time Lapse Video
1s/2s/5s/10s/30s/60s (Ustawienie domysine to 1s)

5. Jakos¢ yvideo
Woysoka/Srednia/Niska (Domyslne ustawienie to Wysoka)

6. Rozdzielczos¢ zdjec
20MP/16MP/13MP/8MP (Domyslnie ustawiona jest 20MP)

7. Zdjecia poklatkowe

3s/5s/10s/20s/30s/60s (Domysine ustawienie to 3s)

Tryb Time Lapse Photo umozliwia wykonanie serii zdje¢ w okreslonych odstepach
czasu. Uzyj tego trybu, aby wykona¢ zdjecia dowolnej aktywnosci, a nastepnie wybraé
najlepsze z nich.



8. Burst Photo

3P/S, 5P/S, 10P/S (ustawienie domyslne to 3P/S)

Funkcja Burst umozliwia wykonanie do 10 zdje¢ w ciggu 1 sekundy, dzieki czemu dosko-
nale nadaje sie do uwieczniania szybko poruszajacych sie czynnosci.

9. Continuous Lapse
Wytaczone/Wtaczone (Domysine ustawienie to Wytaczone)
Po wtaczeniu funkcji Continuous Lapse kamera wykonuje zdjecia w trybie ciggtym.

10. Kat

Super szeroki/Szeroki/Sredni/Waski (Domysinym ustawieniem jest Super Szeroki)

Kat odnosi sie do tego, jak duza czes$c¢ obrazu (mierzona w stopniach) moze by¢ uchwy-
cona przez obiektyw kamery. Super szeroki kat pozwala uchwyci¢ najwiekszg czes$é
obrazu, natomiast waski kat pozwala uchwyci¢ najmniejszg czes¢. Ta funkcja nie jest
dostepna, gdy wtaczona jest stabilizacja obrazu.

11. Tryb Diving (tryb nurkowania)

Wytaczony/witaczony (ustawienie domysine to Wytaczony)

Tryb nurkowania moze kompensowac brak zéttego $wiatta w podwodnym srodowisku.
Tryb nurkowania moze by¢ uzywany w wodach tropikalnych i niebieskich, zoptymalizo-
wany do uzycia miedzy 10 a 80 stopami.

12. Ekspozycja

-2,-1,0, 1, 2 (Domyslne ustawienie to 0)

Domyslnie kamera wykorzystuje caty obraz do okreslenia odpowiedniego poziomu
ekspozycji. Jednak opcja Ekspozycja pozwala wybraé obszar, ktéry ma by¢ traktowany
priorytetowo przez aparat przy okreslaniu ekspozycji. To ustawienie jest szczegdlnie
przydatne w przypadku ujeé¢, w ktérych wazny obszar mogtby byé przeswietlony lub
niedoswietlony. Po zmianie tego ustawienia na wyswietlaczu natychmiast pojawia sie
informacja o wptywie na zdjecie. Jesli zmienisz tryby, kamera powraca do korzystania z
catej scenerii w celu okreslenia prawidtowego poziomu ekspozycji.

13. WDR

Wytaczony/witaczony (ustawienie domysine to Wytaczony)

Funkcja szerokiego zakresu dynamicznego (Wide Dynamic Range) pozwala na zachowa-
nie wiekszej ilodci szczegétow w ciemnych i jasnych obszarach obrazu. Gdy jest ona
wiaczona, zdjecie bedzie prawidtowo naswietlone dla obu skrajnych obszaréw. To
ustawienie jest szczegdlnie przydatne w przypadku obrazéw, ktére sg podswietlone lub
majg duze jasne obszary i ciemny pierwszy plan. WDR jest dostepny tylko w trybie
wideo.



14. Wskaznik daty
Wytaczone/Data/Data i Czas (Ustawienie domysine to Data i Czas)
Wiacz wskaznik daty, a kamera doda date/czas do Twoich filméw i zdjec.

15. Detekcja ruchu

Wytaczone/Wtaczone (Domysine ustawienie to Wytgczone)

Detekcja ruchu to proces wykrywania zmiany potozenia obiektu w stosunku do
otoczenia lub zmiany otoczenia w stosunku do obiektu. Wtaczenie detekcji ruchu
powoduje, ze kamera automatycznie nagrywa filmy, gdy wykryje zmiane potozenia
obiektu wzgledem otoczenia.

16. Pomiar, i
Centralny/Sredni/Punktowy (ustawienie domysine to Sredni)
Woybierz sposéb, w jaki kamera mierzy Swiatto otoczenia.

17. Ostros¢

Wysoka/Srednia/Niska (Domys$Inym ustawieniem jest Srednia)

Ostro$¢ pozwala kontrolowac jakos$¢ szczegdtow uchwyconych na nagraniach wideo
lub zdjeciach. Gdy zmienisz to ustawienie, na wyswietlaczu dotykowym natychmiast
pojawi sie informacja o wptywie na obraz.

18.1SO

Auto/100/200/400/800/1600/3200 (Ustawienie domysine to Auto)

ISO okresla czutos$¢ kamery na swiatto i tworzy kompromis miedzy jasnoscia i wynika-
jacymi z niej szumami obrazu. Szumy obrazu odnosza sie do stopnia ziarnistosci
obrazu. Przy stabym oswietleniu wyzsze wartosci ISO powodujg uzyskanie jasniej-
szych obrazéw, ale z wiekszym szumem. Nizsze wartos$ci powodujg mniejsze zaktdce-
nia obrazu, ale ciemniejsze obrazy. Po zmianie tego ustawienia na wyswietlaczu
natychmiast pojawia sie informacja o wptywie na obraz.

USTAWIENIE KAMERY

1. Efekt specjalny
Normalny/B&W/Sepia/Negatywny/Ciepty/Zimny/Czerwony/Zielony/Btekitny (Usta-
wienie domyslne to Normalny)

2. Mikrofon
Whbudowany/zewnetrzny (ustawienie domysine to Wbudowany)

3. Czestotliwos¢ zasilania
50Hz/60Hz/Auto (Ustawienie domysine to 60Hz)

4. Jezyk
English/{&H32/ 84K /Italiano/Espaiiol/Deutsch/Francais/ B4/ 3t = o]
(Domyslnie ustawiony jest jezyk angielski)



5. Data i czas

MM/DD/YY

Data i godzina sg automatycznie aktualizowane po podtaczeniu kamery do aplikacji
AKASO GO. Jednak w razie potrzeby mozna recznie zmienic te ustawienia.

Uwaga: Jesli akumulator zostanie wyjety z kamery na dtuzszy czas, data i godzina zosta-
ng zresetowane automatycznie.

6. Dzwieki

Migawka: (ustawienie domysine to Wtaczone) Sygnat dzwiekowy: (ustawienie domysine
to Wtaczone)

Gtosnose:  ufx /1> /ul) /1)

(Nacisnij przycisk OK, aby dostosowac)

Boot: (Ustawienie domysine to Wtaczone)

Mozesz wtaczy¢ lub wytaczy¢ dzwieki migawki i sygnatu dzwiekowego.

Ustaw gto$nos$c¢ powiadomien urzadzenia Brave 4.

7. Tryb jazdy
Wytaczony/Wtaczony (ustawienie domysine to Wytaczony)

8. Do géry nogami

Wytaczony/Wtaczony (ustawienie domysine to Wytaczony)

To ustawienie okresla orientacje filméw lub zdje¢, aby pomdc w zapobieganiu nagrywa-
niu do géry nogami.

9. Wygaszacz ekranu

Nieograniczony/30S/1Min/2Min (Ustawienie domysine to 30S)

Wytaczenie wyswietlacza po pewnym okresie bezczynnoséci w celu oszczedzania
akumulatora. Aby ponownie wtaczy¢ wyswietlacz, nacis$nij dowolny przycisk na kame-
rze.

10. Automatyczne wytaczanie

Nieograniczony czas/3Min/5Min/10Min (ustawienie domyslne to 5Min)

Wytaczaj kamere Brave 4 po pewnym okresie bezczynnosci, aby oszczedzaé energie
akumulatora.

11. Format

Anuluj/Potwierdz (Domyslnym ustawieniem jest Anuluj)

Aby utrzymac karte pamieci w dobrym stanie, nalezy ja regularnie formatowac. Ponow-
ne formatowanie powoduje wymazanie catej zawartosci, dlatego nalezy najpierw
usuna¢ zdjecia i filmy. Aby ponownie sformatowac karte, nacisnij przycisk w doét, aby
wejs¢ do Camera Setting (Ustawienia kamery), naci$nij przycisk trybu, a potem nacisnij
kilkakrotnie przycisk w gore, aby wejs¢ do Format (Format) > Memory (Pamiec) > Storage
Space Format/Cancel (Format przestrzeni dyskowej/Anulowanie).



12. Resetu;j
Potwierdz/Anuluj
Ta opcja przywraca wszystkie ustawienia do wartosci domysinych.

13. Wersja
AX_******_V*‘*
Mozna sprawdzi¢ model, wersje i czas aktualizacji urzadzenia Brave 4.

POLACZENIE Z APLIKACJA AKASO GO

Aplikacja AKASO GO pozwala na zdalne sterowanie kamerg za pomoca smartfona lub
tabletu. Funkcje obejmujg petne sterowanie kamera, podglad na zywo, odtwarzanie,
pobieranie, udostepnianie tresci i ustawianie kamery.

1. Pobierz aplikacje AKASO GO na swoje urzadzenie mobilne z Apple App Store lub
Google Play.

2. Wtacz kamere, a nastepnie wejdz w Camera Setting, aby wtaczy¢ Wifi. Mozesz
réwniez nacisnac i przytrzymac przycisk OK, aby wtaczy¢ Wifi.

3. Wtacz Wifi swojego urzadzenia mobilnego, potacz sie z Wifi AKASO-Brave
4_C1_****.

4. Wprowadz hasto: 1234567890.

5. Otwoérz aplikacje AKASO GO.
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ODTWARZANIE DANYCH

Mozesz odtwarzaé swojg zawarto$¢ na wyswietlaczu kamery, komputerze, telewizorze
lub smartfonie/tablecie.

Mozna réwniez odtwarza¢ zawartosé, wktadajac karte pamieci bezposrednio do
urzadzenia, takiego jak komputer lub kompatybilny telewizor. W przypadku tej metody
rozdzielczo$¢ odtwarzania zalezy od rozdzielczosci urzadzenia i jego mozliwosci odtwa-
rzania w tej rozdzielczosci.

OGLADANIE FILMOW | ZDJEC NA URZADZENIU BRAVE 4

1. Wiacz kamere.

2. Nacisnij przycisk w goére, aby wejs¢ w tryb odtwarzania.

3. Nacisnij przycisk OK, aby wejs¢ do plikéw zdjec lub wideo.

4. Nacisnij przycisk W gore lub W dét, aby odtwarza¢ pliki wideo lub pliki zdjec.
5. Aby wyjs¢ z trybu odtwarzania, nacisnij przycisk trybu.

Uwaga: Jesli karta pamieci zawiera duzo zawartosci, tadowanie moze potrwac minute.
USUWANIE FILMOW | ZDJEC W URZADZENIU BRAVE 4

1. Nacisénij przycisk w gore, aby sprawdzi¢ filmy lub zdjecia.

2. Naciénij ikone Do przodu lub Do tytu, aby zlokalizowaé plik wideo lub zdjecie, ktére
chcesz usunacd.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk OK, na ekranie pojawi sie napis "Delete This File" (Usun
ten plik) "Yes/No" (Tak/Nie).

4. Wybierz "Yes" (Tak), wybrany plik zostanie usuniety.

PRZENOSZENIE DANYCH

PRZESYLANIE DANYCH DO KOMPUTERA

Aby odtwarzaé filmy i zdjecia na komputerze, nalezy najpierw przenie$é te pliki do
komputera. Przesytanie zwalnia rowniez miejsce na karcie pamieci na nowg zawartos¢.
Aby przestaé pliki do komputera za pomocg czytnika kart (niedotgczony do zestawu) i
eksploratora plikdw komputera, podtacz czytnik kart do komputera, a nastepnie wiéz
karte pamieci. Nastepnie mozna przestac pliki do komputera lub usungé wybrane pliki na
karcie. Nalezy pamieta¢, ze aby wytadowac zdjecia lub pliki audio, nalezy uzy¢ czytnika
kart.

PRZENOSZENIE DANYCH NA SMARTFON LUB TABLET

1. Otwérz aplikacje AKASO GO. Potacz kamere z aplikacja.

2. Dotknij ikony Odtwarzanie, aby zobaczy¢ wszystkie filmy i zdjecia.

3. Dotknij ikony & i wybierz zdjecie lub film, ktéry chcesz pobra¢, a nastepnie dotknij
ikony Pobierz w prawym dolnym rogu.



Uwaga:

1. Jesli nie mozesz przetadowac filméw lub zdje¢ do iPhone'a lub iPada, wejdz w Usta-
wienia = Prywatno$¢ = Zdjecia , znajdz "AKASO GO" i wybierz "Odczyt i zapis".

2. Iphone i iPad nie pozwalaja na pobieranie filméw 4K lub 2,7K za posrednictwem
aplikacji.

3. Prosze zgra¢ filmy 4K lub 2.7K za pomoca czytnika kart.

KONSERWACJA URZADZENIA

Postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami, aby uzyskac¢ najlepszg wydajnos¢ kamery:
1. Aby uzyska¢ najlepsza wydajnos¢ dzwieku, potrzasnij kamera lub dmuchnij na mikro-
fon, aby usung¢ zanieczyszczenia z otworéw mikrofonu.

2. Aby wyczysci¢ obiektyw, przetrzyj go miekka, niestrzepiaca sie szmatka. Nie nalezy
wktada¢ obcych przedmiotéw wokét obiektywu.

3. Nie dotykaj obiektywu palcami.

4., Staraj sie nie doprowadzi¢ do upadkdéw i wstrzaséw kamery, ktére mogg spowodowacd
uszkodzenie czesci znajdujacych sie wewnatrz.

5. Trzymaj kamere z dala od wysokiej temperatury i silnego stonca, aby unikna¢ jej uszko-
dzenia.

MAKSYMALIZACJA ZYWOTNOSCI AKUMULATORA

Jedli akumulator osiggnie 0% podczas nagrywania, kamera zapisuje plik i wytgcza sie.
Aby zmaksymalizowaé zywotno$¢ akumulatora, stosuj sie w miare mozliwosci do poniz-
szych wskazéwek:

- Wytacz potaczenia bezprzewodowe.

- Nagrywaj filmy przy nizszej liczbie klatek i rozdzielczosci.

- Uzyj ustawienia Wygaszacz ekranu.

REGULACJA POZIOMU ZOOMU

Funkcja Zoom umozliwia regulacje stopnia zblizenia lub oddalenia obiektu na zdjeciu.
Ustawieniem domysinym jest brak zoomu. Funkcja Zoom jest dostepna w trybie Video i
Burst Photo oraz Timer Photo. Brave 4 moze powiekszy¢ obraz do 5x.

1. Wtacz Brave 4.

2. Wejdz do trybu Video, Burst Photo lub Timer Photo.

3. Nacisnij przycisk w gore lub w dét, aby dostosowaé poziom powiekszenia.

PONOWNE FORMATOWANIE KARTY PAMIECI

Aby utrzymac karte pamieci w dobrym stanie, nalezy jg regularnie formatowac. Ponowne
formatowanie wymazuje catg zawartos$é, wiec pamietaj, aby najpierw przegraé zdjecia i
filmy.

1. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk trybu przez 3 sekundy, aby wtaczy¢ Brave 4.

2. Nacisnij przycisk W dét, aby wejs¢ w Ustawienia kamery.



3. Nacisnij przycisk trybu, a nastepnie przycisk w dét, aby znalez¢ opcje "Format".

4. Nacisnij przycisk OK, na ekranie pojawi sie komunikat "Formatting..." (Formatowanie),
po zakonczonym formatowaniu pojawi sie komunikat "Completed" (Formatowanie
zakonczone).

PRZECHOWYWANIE | OBStUGA AKUMULATORA

Kamera zawiera wrazliwe elementy, w tym akumulator. Nalezy unika¢ wystawiania
kamery na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur. Niska lub wysoka
temperatura moze tymczasowo skroci¢ zywotnos¢ akumulatora lub spowodowaé, ze
kamera przestanie dziata¢ prawidtowo. Podczas korzystania z kamery nalezy unikaé
gwattownych zmian temperatury lub wilgotnosci, poniewaz na kamerze lub w jej wnetrzu
moze sie tworzy¢ kondensacja.

- Nie nalezy suszy¢ kamery ani akumulatora za pomocg zewnetrznego zrédta ciepta,
takiego jak kuchenka mikrofalowa lub suszarka do wtosow.

- Nie nalezy przechowywac akumulatora z metalowymi przedmiotami, takimi jak monety,
klucze lub naszyjniki. Zblizenie koncéwek akumulatora do metalowych przedmiotéw
moze spowodowac pozar.

- Nie nalezy dokonywac zadnych nieautoryzowanych zmian w kamerze, poniewaz moze
to zagrozi¢ bezpieczenstwu, zgodnosci z przepisami lub wydajnosci.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy upuszczaé, demontowac, otwieraé, zgniata¢, zgina¢, deformo-
wac, przebijaé, rozdrabniac¢, uzywac mikrofal, spala¢ ani malowac kamery lub akumulato-
ra. Nie nalezy wktada¢ obcych przedmiotéw do otworu akumulatora w kamerze. Nie
nalezy uzywac kamery ani akumulatora, jesli zostaty uszkodzone - na przyktad pekniete,
przebite lub uszkodzone przez wode. Rozmontowanie lub przebicie akumulatora moze
spowodowac wybuch lub pozar.



Pilot zdalnego sterowania

Przycisk zdje¢

Przycisk wideo

Odporny tylko na zachlapanie, produkt nie jest wodoodporny.

WIDEO
Aby nagrywac filmy, wtacz tryb wideo w kamerze.

Aby rozpoczaé nagrywanie:
Nacisnij szary przycisk wideo. Kamera wyemituje jeden sygnat dZzwiekowy, a $wiatto
kamery bedzie miga¢ podczas nagrywania.

Aby zatrzymac nagrywanie:
Nacisnij ponownie szary przycisk wideo. Kamera wyemituje jeden sygnat dZzwiekowy,
lampka kontrolna kamery przestanie migac i kamera przestanie nagrywac.

ZDJECIE

Aby wykonac¢ zdjecie, umies¢ kamere w trybie Photo.

Aby zrobi¢ zdjecie:

Nacisnij czerwony przycisk. Kamera wyda dZzwiek migawki aparatu.

WYMIANA AKUMULATORA CR2032 DO BRAVE 4 REMOTE

1. Za pomoca $rubokreta z koncéwka Phillips 1,8mm odkrec 4 $ruby na tylnej pokrywie
pilota, co umozliwi jego otwarcie.



2. Wykrec pozostate cztery sruby w ptycie PCB.

3. Podnie$ ptyte PCB i wysun akumulator, jak pokazano na rysunku.

Uwaga: NIE obracaj ptytki PCB, aby unikng¢ odwrécenia funkcji przyciskow kamery i
wideo.

4. Zainstaluj nowy akumulator, trzymajac biegun "+" skierowany do gory.
5. Zamontuj wszystkie 4 $ruby z powrotem na ptycie PCB.




6. Zainstaluj wszystkie 4 $ruby z powrotem do pokrywy.
MOCOWANIE KAMERY

Mozesz zamocowac swoja kamere na kaskach, kierownicach i urzadzeniach w nastepu-
jacy sposob:







Ce

Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywg Unii
Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i recyklingowi w
wyznaczonych punktach. Zapewniajagc jego prawidiowe usuwanie,
zapobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego sprzetu
zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony Srodowiska
dotyczagcymi usuwania odpadow. Szczegdtowe informacje na ten temat
mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w
ktérym produkt zostat zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii
Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z bezpieczehstwem
uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong S$rodowiska, okreslajgcych
zagrozenia, ktore powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Cnest Electronic Technology Co, Ltd niniejszym os$wiadcza, ze typ
urzadzenia radiowego - Kamera sportowa, model: Brave 4 jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujagcym adresem internetowym: https://files.innpro.pl/Akaso

Adres producenta: Budynek 701, Budynek nr 3, Shenzhen New Generation
Industrial Park, No. 136, Zhongkang Road, Meidu Community, Meilin Street,
Futian District, Shenzhen

Czestotliwos¢ radiowa: 2412-2472 MHz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 9,9 dBm

Szczegbdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora /
producenta dostepne na stronie internetowe;j
https://serwis.innpro.pl/gwarancja
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